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wo have it as a distinguishing mark ai certain persons of tho future
of the verb. *Whiat it stands for in our English drop, as comparcd
-%ith the flebrcw ARAPH, and ILAAPHI both xncaning the sanie, 1
cannat teil. Stili, i a very large nuniber of cases, 1 believo that wvo
shall find initial t pcrforming the saine offico as initial p.There, is
howevor, this difference betweexi them. *Whie p, as a form af the
article, is bauished froin civilized languages, t re'rais. The Hebrewv
ETH represents the Dittch lice, our Engliali the, -the Gernian die, the
Grcek to, the Sanskrit lat and elat. The flebrew démonstrative EL,
and the Arabie articlo AL or EL, fuinisli the Latin ille, and the
articles of tho Romnance languages. Tho true Hoebrow article H3A
may not oaly ho, itixnately related ta the Greek lie, lie, but also tO
the Sanskrit sah, the flindustani yili, tho WTels'h ?/, and tbe Malay lie.'6

Stili another forin of the article is the Cu-3hitû La or kai, which is
cannected -with the Sanskrit nmmra eka, one, the llindustai
ek, Zkoi, and the Malay cee, wvliclî, on accouint ai its association wvith
lie, must, I think, hatve arisen frani ait aspiratcd proamiciatian af the
latter. The aid Persialî naines Rai Rous, Rai ICohad, Rai Khosrou,
aithougli tho kcai is gencrally siipposed ta men king, ivlien campared
witli the Gmek *wards ICakos, Aigufftos, JKaiscir, seeni ta affard
nothing mare in tho prefix than a form. ai the article. The sanie is
sccu in tho twva Arabie wards for heart, the ana being LEB, idontical
-with the Iiebrew, and the other KULB, bath af which are adopted
into tho Persian language. It aisa appears in tho Maori 1<apura, as
conipared with the Tahiitiau pura, firo ; and ini the Easter Island
ka.talmi, ane, as compared Nvith the Maorî taitai. A counection ai
t'ho Semitia and Eurapeau languages being allowed, a very cammon
substantive prefi-x in fllebrow, that ai the letter C or M, must nat
be last siglit af, althougli it has nathing ta do with the article;
3LAGEN, a- .skeld, froni the verb GANAN, guard, proteci,
MERRHAB, a carrnage or chariot, framn the verbal reot RAKHA3,
ride, and MAGHREB or~ MARAB, the west, frora A.RAI, <iLrab.
GHIERE13,) becorne daric, are illustrative examplca.

Among the varlous forma ai the article mentionedl aboya, titat
wbich accupies the place ini comparative philology next in importance
ta the Captie in P la the Arabie ln AL or U. Every student is
fanilijar with thia part af speech frani its frequent occurrence in the
vocabularica ai ail civllized languages, tcatiiyiug te the influence
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